GUIA DE CONSULTA RAPIDA

O Guia de Consulta Rapida foi desenvolvido para auxiliar vocé a familiarizar-se
com seu novo Honda e fornecer instru¢ées basicas sobre alguns dos itens tecno-
l6gicos.

Indicador de Adverténcia OFF (DESLIGADO)

do Airbag do Passageiro Dianteiro
Sistema de Audio A*

Display —0

Multi-informativo

Indicador de Adverténcia OFF (DESLIGADO)
do Airbag do Passageiro Dianteiro

Display Multi-informativo

Indicador Eco Assist

Controle Remoto do
Sistema de Audio*

- Sistema de Audio B*

Sistema Bluetooth®/
Sistema Telefone
Viva-Voz*

Interruptores do Controle
de Velocidade de Cruzeiro*

*Nao disponivel em todos os modelos
Este guia ndo substitui o Manual do Proprietario. Para informagbes completas

sobre controles e operacoes, consulte as respectivas se¢des no Manual do
Proprietario.



INDICADORES DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador do Alarme do
Sistema de Seguranga*® Velocimetro

Tacometro

PG

Indicador de Posicdo Display Medidor de
da Alavanca Seletora* Multi-informativo Combustivel

As luzes indicadoras se acendem por alguns segundos ao ligar o motor. As luzes em vermelho ou ambar
sao de adverténcia; as em azul ou verde sao indicadoras.

Indicadores de Advertén
Permanecendo acesos apds dar partida ao motor, consulte uma Concessi

Sistema de Carga da Bateria Sistema de Freio ABS

Sistema de Freio (Nivel do Fluido de
Freio Baixo)

Direcdo com Assisténcia Elétrica
Progressiva (EPS)

Baixa Pressao do Oleo Temperatura Baixa

Indicador do Sistema de Freio @ Sistema de Injecao Eletronica
PGM-

SRS (Sistema Suplementar de Seguranca) Luz de Adverténcia PGM-FI

m
o
(o]

ECO (Modo mais econdmico)*

Indicadores de Condicao

Freio de Estacionamento Acionado: - Cinto de Seguranca:
Liberar Afivele o cinto de seguranca

Porta/Porta-malas Aberto:
Fechar porta/Tampa do porta-malas

Temperatura Alta:
Pare imediatamente

Baixo Nivel de Combustivel: - Indicador de Preaquecimento:

Reabasteca Espere apagar
Indicadores On/Off

Sinalizadores de Diregao/Adverténcia - 12 Posicao lanternas ligadas

Ligados 22 Posicao farois ligados

Imobilizador (Piscando): Chave incorreta. - Farois de Neblina* Ligados

Utilize a chave correta.
Sl.stema de Controle de Cruzeiro - Farol Alto Ligado
Ligado*

Controle de Velocidade de Cruzeiro

Ligado*

* Nao disponivel em todos os modelos



Indicador do Alarme do
Sistema de Seguranga* Velocimetro Display
l Multi-informativo

Tacometro

Indicador de Posicao Indicador Eco Assist

da Alavanca Seletora* Indicador M (modo sequencial de mudanga)/ Medidor de Combustivel

indicador de Posicao de Marcha*

SISTEMA ECO ASSIST*

ador Eco Assist

« Indica a economia instantanea de combustivel por meio das barras do indicador.
Verde: Consumo eficiente de combustivel
Azul esverdeado: Consumo moderado de combustivel
Azul: Alto consumo de combustivel
- Oindicador Eco Assist muda de cor de acordo com a operagao dos pedais do freio e do acelerador.

Indicador Eco Assist

ey

* Nao disponivel em todos os modelos



to

1. Confirme se o freio de estacionamento esta
aplicado.

Modelos com transmissao automatica (CVT)*

2. Verifique se a alavanca seletora esta na posicao P
e pressione o pedal do freio. Embora seja possi-
vel dar partida no veiculo com a alavanca seleto-
ra na posicao N, é mais seguro dar partida com a
alavanca na posigao P.

Modelos com transmissao manual*

2. Verifique se a alavanca de mudangas esta na po-
sicao N. Em seguida, pressione o pedal do freio
com o pé direito e o pedal da embreagem com o
pé esquerdo. Ao dar partida no motor, pressione
totalmente o pedal da embreagem.

3. Cologue o interruptor da ignicao na posicao LIGA-
DA O indicador de preaquecimento se acen-
de enquanto o combustivel esta sendo aquecido.

ruptor de igni¢ao para a posicao PARTIDA

\VZ2

00

INDICADOR DE PREAQUECIMENTO

Quando o tanque de combustivel estiver abastecido com etanol ou uma mistura de gasolina e etanol,
pode ser necessario aquecer o combustivel antes da partida do motor. O aquecimento comeca ao girar
o interruptor de igni¢do para a posi¢ao LIGADA m O indicador de preaquecimento se acende durante
este periodo de aquecimento. Confirme se o indicador de preaquecimento se apaga antes de girar o
interruptor de ignicao para a posicao PARTIDA @

Observagées importantes

N&o segure a chave de igni¢do na posicao PARTI-
DA@ por mais de 15 segundos.

- Se o motor nao for acionado imediatamente,
aguarde no minimo 10 segundos antes de
tentar novamente.

« Se o motor for acionado, mas parar imedia-
tamente, aguarde no minimo 10 segundos
antes de repetir a etapa 4, pressionando leve-
mente o pedal do acelerador. Solte o pedal do
acelerador assim que o motor for acionado.

O sistema imobilizador protege o seu veiculo

contra furto. Se uma chave com cédigo incorre-

to (ou outro dispositivo) for usada, o sistema de
combustivel do motor sera desativado.

4. Certifique-se de que a luz de adverténcia de preaquecimento tenha se apagado e entao gire o inter-
,sem pressionar o pedal do acelerador.

\VZ2

00

em qualquer proporcao.

RECOMEN DAQAO DE COMBUSTIVEL

Somente use etanol e/ou gasolina comum de boa procedéncia, comercialmente disponivel ou aditivada

* Nao disponivel em todos os modelos



DISPLAY MULTI-INFORMATIVO

Alternando o Display Multi-Informativo

Pressione o botao

R

—>

Hodémetro

2

Medidor de distancia

2

Consumo médio
de combustivel

2

Ajuste do relégio

Selegao/Ajuste) para alternar as telas do Display Multi-Informativo.

(Selecéo/Ajuste)

Hodometro
Medidor de Distancia A

Autonomia
Medidor de Distancia A

Consumo Médio
de Combustivel A
Medidor d$>isténcia A

Consumo Médio de Combustivel B
Medidor de Distancia B

Ajuste do Relég

Vocé pode ajustar o horario no display do rel6gio com o interruptor de igni¢ao na posicao LIGADA m

Modelos sem sistema de dudio B

O.

1. Pressione o botao (Selecdo/Ajuste) repeti-
damente para mostrar o display de ajuste do
relégio.

P Odisplay do rel6gio comega a piscar.
2. Gire o botao

ara ajustar o hordrio.

P Gire para a direita para aumentar os mi-
nutos. A leitura da hora aumenta em uma
apos aparecer 59.

P Gire para a esquerda para diminuir os mi-
nutos. A leitura da hora diminui em uma
apos aparecer 00.

3. Pressione para ajustar o horario.

Modelos com sistema de dudio B

N

1. Pressione o botao MENU/CLOCK.
2. Selecione Ajuste de relégio e, em seguida,

pressione

para ajustar as horas.

para mudar para ajuste de minutos.

b Gire para ajustar os minutos.

. Pressione para mudar para Ajustar.

N o U A W

. Pression para completar o ajuste do relégio.
Estas indicagbes sao usadas para mostrar como
operar o botdo LIST/SELECT (Seletor).

para selecionar.

«+  Pressione || para acessar.

*Nao disponivel em todos os modelos




SEGURANCA DE CRIANCAS

Protecao de Criancas

A CUIDADO

dac inadeauad. d

« Criangas sem protegao ou pr i p sofrer feri graves
ou fatais em uma colisao.

* Qualquer crianga que seja muito pequena para usar o cinto de seguranca deve ser

d d protegida em um si de protecao infantil. Criancas maiores devem ser

d d Y d .

p com o cinto de seg ca um de elevagao’; se

necessario.

« Permitir que uma crianca brinque com o cinto de seguranga ou enrole o cinto ao redor do
pescoco pode resultar em ferimentos graves ou fatais.

« Oriente as criancas a nao brincarem com o cinto de seguranga e certifique-se de que qualquer
cinto ao alcance delas que nao estiver sendo utilizado esteja afivelad | id

e travado.
« Colocar um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco dianteiro pode resultar
em ferimentos graves ou fatais, se o airbag di iro do iro for aci

« Coloque sempre o sistema de protecao infantil voltado para tras no banco traseiro, nunca
no banco dianteiro.

Acomodacéo de Criancas Com Até Um Ano de Idade

Para-sol do Passageiro Dianteiro

A AIRBAG

@ 9"\)E g

« NAO coloque um sistema de protegio
infantil voltado para tras no banco equi-
pado com airbag.

« Se for inevitavel a instalacao de um sis-
tema de protecao para crianca voltado
para tras no banco do passageiro dian-
teiro, vocé deve desativar manualmente
o sistema de airbag do passageiro dian-
teiro, usando a chave de ignigao.

« Caso contrario, poderao ocorrer FERI-
MENTOS GRAVES OU FATAIS.




DESLIGAMENTO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO DIANTEIRO

Se for inevitavel a instalagao de um sistema de protecéo para crianga voltado para tras no banco do passagei-
ro dianteiro, desative manualmente o sistema de airbag do passageiro dianteiro, usando a chave de ignigéo.

Interruptor LIGA/DESLIGA do g do Passageiro Dianteiro

Quando o interruptor ON (LIGA)/OFF (DESLIGA) do airbag
do passageiro dianteiro estiver em:

ol i) OFF (DESLIGA): O airbag do passageiro dianteiro esta de-
) sativado. O airbag do passageiro dianteiro ndo infla durante

uma colisdo dianteira, de moderada a severa, que infla o air-

bag do motorista.

O indicador de adverténcia OFF (DESLIGADO) do airbag do

passageiro dianteiro permanece aceso.

| Etiqueta de Adver-
‘téncia do Sistema

Indicador de
adverténcia ON

|(LIGADO)/OFF [ ON (LIGA): O airbag do passageiro dianteiro estd ativado. O in-
|(DESLIGADO) do dicador de adverténcia ON (LIGADO) do airbag do passageiro
airbag do passageiro |nterruptor ON (LIGA)/  dianteiro se acende e permanece aceso por aproximadamente 60
afEmies OFF (DESLIGA) segundos.

1. Aplique o freio de estacionamento e coloque o interrup-
tor de ignicdo em TRAVA| 0 | Remova a chave.

2. Abra a porta do passageiro dianteiro.

3. Insira a chave de igni¢do no interruptor ON (LIGA)/ OFF
(DESLIGA) do airbag do passageiro dianteiro.

P Ointerruptor esté localizado no painel lateral do painel

| Interruptor ON (LIGA)/ de instrumentos do lado do passageiro dianteiro.
OFF (DESLIGA) do 4. Gire a chave para OFF (DESLIGA) e remova-a do interruptor.
airbag do passageiro
dianteiro

A CUIDADO

« Osistema do airbag do iro dianteiro deve ser d

se nao for possivel evitar a colocacao de
um sistema de protecao para crianca voltado para tras no banco do passageiro dianteiro.
« Seoairbag do passageiro dianteiro inflar, ele pode atingir o sistema de protecao para crianga voltado

para tras com forga suficiente para causar um ferimento fatal ou grave na crianga.

« Certifique-se de ligar o si: do airbag do p iro d juando néo for usar um sistema
de protecao para crianga voltado para tras no banco do passageiro dianteiro.
« Deixar o sistema do airbag do p iro di; i ivado pode Itar em feri graves

ou fatais em uma colisao.

dacao de Criancas com Idade Superior a Um Ano e Infe u Igual a Quatro Anos

m Colocacéo do sistema de protegao infantil voltado
para a frente
Recomendamos enfaticamente que o sistema de prote-
¢do infantil voltado para a frente seja colocado em uma
posicao do banco traseiro. O banco traseiro é o local mais
seguro para uma crianga.

A cUIDADO

« Colocarumsistemadep cao infantil do para afren-
te no banco dianteiro pode resultar em ferimentos graves
oufatais, se o airbag do iro di iro for aci i

« Senao puder evitar que uma crianga maior utilize o banco
dianteiro, mova o banco dianteiro o maximo possivel para
tras, e posicione a crianga corretamente para a colocaciao
do cinto de seguranca. Use um “assento de elevag¢ao’; se
necessario. Certifique-se de que o interruptor do airbag
do passageiro dianteiro esteja na posicio ON (LIGA),
indicando que o airbag esteja ativado. Consulte o Sistema
de Desligamento do Airbag do Passageiro Dianteiro no
Manual do Proprietario.




SISTEMA DE AUDIO

Controles Remotos do Audio*

« Botao[/
Pressione para ajustar o volume para cima/baixo.
+ Botao SOURCE

Botao €/
Pressione para mudar o modo do &udio: FM1/
FM2/AM/CD/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX.
- Botio€/P]
Radio Pressione para mudar a estacao atual.
" Pressione e segure para selecionar

Botdo ]/

a estacao mais forte proxima ou
anterior.

Dispositivo  CD/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX:

Pressione para pular para o inicio
da préxima cangao ou retornar ao
inicio da cangao atual.

Botao SOURCE

Pressione e segure para mudar
uma pasta.

Tela Audio/Informagéo

Botdo \ (Ligar ou Atender) ——
+——— Botéao DISP
Botao #™ (Desligar) ——

+———— Botao MENU

Botao SOURCE/ ON-OFF —

(Source/Alimentagao)

Botdo PP (Avanco) ——

Botao Ml (Play) ——

< UsB

Botéo |4« (Retroceder) ————

Botio VOL Bot6es de Memoria (1-6)
(PUSH/SELECT)

Sistema de Audio B*

Tela Audio/Informagao Compartimento do CD
4o 9 o A (Ejetar)
Botao # ) ﬁ 17 Botao A (Ejef

Botao RADIO —— Botao \{ (Fone)

Botdo CD/AUX —— «—— Botéo >/uq

Botéo () +—— Botao LIST/SELECT
(Volume/Alimentagao) (Seletor)
l ‘ +~——— Botdo MENU/

‘ CLOCK (RELOGIO)
Botao I« (Busca/Pular)

h Botdes de Meméria / Botdo =D (Voltar)
Botao PP (Busca/Pular) Modo de Reprodugio

* Nao disponivel em todos os modelos



BLUETOOTH® TELEFONE VIVA-VOZ (HFT)

Funcoes Principais

Sistema de Audio A* Sistema de Audio B*

! T Botéo Atender ¢

Botédo Desligar &

Botao Atender \ : Atender uma chamada. Botao Atendet Atender uma chamada.

Botéo Desligar #=: Encerra uma chamada. Botao Desligar Encerra uma chamada.

Para usar o HFT é necessario, primeiramente, emparelhar seu celular compativel com o Bluetooth® ao sistema
enquanto o veiculo estiver estacionado.

Emparelhando seu Telefone
Sistema de Audio A* Emparelhando um dispositivo compativel com Bluetooth® com SSP

(Emparelk guro Simp

1. Pressione e segure o botdo \, por no minimo 2 segundos para
ativar o modo emparelhamento.
» Oindicador “Q" piscara.
P Ative ao mesmo tempo o Médulo Bluetooth® do seu disposi-
tivo compativel com Bluetooth®.
1— 2. Usando seu dispositivo compativel com Bluetooth®, selecione
“HONDA HFT” para emparelhamento.

3. Gire o BOTAO VOL (PUSH/SELECT) (1) para mudar o display da unidade de “PAIR NO” (Ndo empare-
Ihar) para “PAIR YES” (Emparelhar) e entao pressione PUSH SELECT.
P Se for selecionado “PAIR NO” (Ndo emparelhar), a conexdo sera cancelada.

4. Se a conexao for bem sucedida, aparecera “CONNECTED” (Conectado) por 2 segundos. A unidade retorna
entdo a condigao anterior.

Nota: Para emparelhar um dispositivo com Bluetooth® sem SSP, consulte o Manual do Proprietério.

Sistema de Audio B* Emparelhar um celular
( d lof had. . \

néao existe p: como

1. Pressione o botdo \, ou o botéo

ara selecionar Sim e entdo pressione
3. Certifique-se de que seu telefone esteja no modo busca ou de-

tectdvel e entdo pressione
» HFT busca automaticamente um dispositivo Bluetooth®.

4. Quando seu telefone aparecer na lista, selecione-o pressionando
P Se o telefone ndo aparecer, selecione Telefone nao encon-
trado? e procure dispositivo Bluetooth® usando seu celular.
» No seu telefone, selecione “Honda HFT".
. O sistema lhe dé um cédigo de emparelhamento na tela dudio/
informacao.
» Confirme se o codigo de emparelhamento na tela e seu
telefone combinam.
P Isto pode variar conforme o telefone.

“—

6. Aparecera uma notificagao na tela se o emparelhamento for bem
sucedido.




Fazer uma Ligacao Usando um Numero de Telefone*'

Sistema de io

para selecionar Discagem e entao pressione

Pressione o botdo \ ou o bota

0123454 ###<
ABC

n@m@m@m@sun para selecionar um niimero e entao pressione ‘
A

para selecionar e entdo pressione

Dependendo da configuracao do aparelho celular utilizado a disca-
gem comeca automaticamente.

Nota: Esta funcao fica desativada com o veiculo em movimento.

Atendendo uma ELE]

Uma chamada recebida é anunciada pelo tom da campainha de chamada recebida e uma mensagem
mostrada (PHONE) (Telefone) e o nimero do telefone.

Pressione \ .
A chamada se inicia.

Sistema de Audio B*

m Quando receber uma chamada, uma notificagdo sonora sera emiti-
da e aparece a tela Rec. Cham. (Recebendo Chamada).

Pressione o botao

para atender a ligagdo.

Importagao da Agenda Telefonica e Histérico de Chamadas do Celular*’

Quando seu celular for emparelhado, o contetido da agenda tele-
fonica e histérico de ligagoes sera automaticamente importado
para o sistema ou dependendo do aparelho havera necessidade de
“aceitar”.

Discagem Rapida*'

) Fazer uma ligagao usando o registro de discagem rapida

Discagem rapida 1. Pressione o botéo | ou o botdo
L RS 2. para selecionar Discagem Répida e entdo pression
16 (Adicionar novo) 3. para selecionar um nlimero e entao pression

» Dependendo da configuragao do aparelho celular utilizado a
discagem comeca automaticamente.

Recusar ou Finalizar uma Chamada
Sistema de Audio A*

Pressione o botao ™. Pressione o botao

*1: Fungao disponivel apenas no sistema de dudio B*.
* Nao disponivel em todos os modelos



AUDIO BLUETOOTH®

O sistema de dudio permite ouvir musicas armazenadas em seu telefone compativel com Bluetooth®*. Essa
funcao estara disponivel ao emparelhar e conectar o telefone ao sistema Bluetooth® Hands-Free Telephone
(HFT) do veiculo.

- Nem todos os telefones habilitados com Bluetooth®, com capacidades de fluxo de dudio, sao compa-
tiveis com o sistema. Para mais informagdes, consulte o Manual do Proprietario.

Sistema de A\

B Modo de Audio Bluetooth °
Pressione SOURCE (Fonte) para selecionar o
modo BT AUDIO (Audio BLUETOOTH®).
O indicador “BTA” se acende e é mostrado no
display “SEARCHING".

W Seleci do a Musica Desejad
Pressione o botao 4«4 ou PP para selecionar a
musica desejada.
Pressione e segure o botao 44 ou ¥ retornara/
adiantara a faixa continuamente.

H Pausa
Pressione &I .
A reproducéo para. Pressionar novamente retornara a reprodugao.

Sistema de Audio B*

Botao CD/AUX

B Reprodugio de Arquivos de Audio Bl h

1. Certifique-se de que seu telefone esteja empa-
relhado e conectado ao sistema.

2. Pressione o botao CD/AUX.

Se o telefone nao for reconhecido, outro telefone

compativel com HFT, ndo compativel com Audio

Bluetooth®, pode ja estar conectado.

L Botao Pausar

Botdo Reproduzir

m Como Selecionar uma Musica da Lista de Procura de Musicas com o Botéao Seletor
1. Pressione para exibir a lista de procura de musicas.

para selecionar uma categoria.

2
3. Pressione para mostrar uma lista de itens na categoria.
4

o Gire para selecionar um item e entao pressione |&)| .
P Pressione e gire repetidamente até que apareca um item desejado que vocé deseja ouvir.

W Pausar ou Retomar um Arquivo
Pressione o botao Reproduzir ou Pausar para selecionar um modo.

* Nao disponivel em todos os modelos



iPOD® /iPHONE® OU DISPOSITIVO DE MEMORIA USB

’ Reproduz arquivos de audio de iPod® / iPhone® ou dispositivo USB compativel através do audio do veiculo.

Para Conectar Dispo:
Sistema de Audio A*

Terminal de Conexao USB

4

Meméria USB

(Vendida Separadamente) E

ou :

' 19~ - > (Cd-~r=====c=n=e +
Meméria USB I
(Vendida Cabo 0
Separadamente) (Vendido Separadamente) :
iPod’/iPhone” E

(vendido separadamente)

Incluido no iPod*/iPhone”

Sistema de Audio B*

Entrada Auxiliar®

Porta USB

Reproduzindo iPod® / iPhone® ou disposi-
tivo USB

Se vocé conectar um iPod® / iPhone® ou um dis-
positivo USB, os arquivos poderao ser procurados
e reproduzidos.

. Pressione

. Pressione

. Pressione SOURCE (Fonte) para mudar para

o modo USB AUDIO (Audio USB) ou o modo
iPod®.
Oindicador “USB” se acende.

P Pressione FOLDER+ (Pasta+) ou FOLDER-
(Pasta-) para selecionar a pasta desejada.

P Pressionar e segurar FOLDER+ (Pasta+) ou
FOLDER- (Pasta-) mudara as pastas conti-
nuamente.

. Pressione [« ou »» para selecionar a faixa (ar-

quivo) ou a musica desejada.
Pressionar e segurar 44 ou PP retornara/adian-
tard a faixa continuamente.

. Para interromper a reproducao, pressione Ml .

Se pressionar Ml novamente, a reprodugao con-
tinuara.

Como Selecionar uma Musica da Lista de
Musicas do iPod® ou um Arquivo de uma
Pasta do Dispositivo USB com o Botao
Seletor

para exibir a lista de musicas do
iPod®/iPhone® ou a lista de pastas do dispositi-
vo USB.

para selecionar uma categoria ou uma

pasta.

para mostrar uma lista de itens
na categoria ou uma lista de arquivos naquela
pasta.

para selecionar um item ou um arquivo e

entdo pressione

P Pressione e gire repetidamente até que
apareca um item desejado que vocé deseja
ouvir.

* Nao disponivel em todos os modelos



MANUTENCAO SOB 0 CAPO

Modelos com transmissao
automatica (CVT)*

Fluido de Freio
(Tampa Preta)

Modelos com

Tampa de Abastecimento transmissao manual*

de Oleo do Motor Fluido de Freio/Embreagem*
(Tampa Preta)

Vareta de Nivel de Oleo

do Motor (Alca Laranja)

imento

do Reservatério do

Fluido do Lavador

do Para-brisa Bateria

(Tampa Azul)

Tampa do Radiador Reservatério do Liquido de
Arrefecimento do Motor

Verificagao do Oleo

Recomendamos verificar o nivel do 6leo do motor sempre que reabastecer o veiculo. Estacione o veiculo
em uma superficie plana.

Antes de verificar o 6leo, aguarde aproximadamente trés minutos ap6s desligar o motor.
| 1. Remova a vareta de nivel (alca laranja).
‘ 2. Limpe a vareta com um pano limpo ou papel-toalha.
< 3. Reinsira totalmente a vareta em seu orificio.

Vareta de Nivel

4. Remova novamente a vareta e verifique o nivel. O
nivel deverd estar entre as marcas superior e inferior.
Adicione 6leo, se necessario.

Oleo do Motor Recomendado:
Oleo Genuino Honda SAE OW-20 API SL ou superior.

—=— Marca Superior
~=— Marca Inferior

Pressdao Recomendada para os Pneu

Presséo
Pneus
kPa kgf/cm? PSI
Dianteiro 220 2,2 32
Traseiro 210 2,1 30
Estepe Temporario 420 4,2 60

* Nao disponivel em todos os modelos
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